Lektion fUnfzehn Lekcija

Verkaufst du auch die Kassetten?
Prodajes’li i kasete?

PREGLED GRAMATIKE

Ovo treba da znate:

1. MnoZzina imenica

Najveci broj imenica u nemackom jeziku menja svoj oblik u mnoZiniito na
et mogucib nacina. Evo jednog od njib: imenica u mnoZini dobija
nastavak -n ili -en. Clan predimenicama u mnoZini je uvek die:

die Kassette — die Kassetten / der Mensch — die Menschen

2. Licne zamenice
Trece lice mnoZine glasi sie. U mnoZini sve imenice u nominativu i
akuzativu mogu biti zamenjene zamenicom sie.

Die Kassetten sind alt. Ich verkaufe die Schallplatten.
Sie sind alt. Ich verkaufe sie.

3. Negacija sa nicht
Recju nicht se sluzimo da bismo negirali neki izraz. Nicht uvek dolazi posle
glagola koji se negira: Ich hore die Kassetten doch nicht.

Ovo moZzete da kaZete
Kada nesto ne znate: Ich weifd nicht.
Kada u nesto niste sigurni: Ich glaube nicht.

Andreas kod kuce slaZe stare stvari koje bi bteo da proda na buvljoj pijaci.
Tameo ljudi prodaju stvari koje im vise nisu potrebne. Eks posmatra Andreasa
zabavljenog slaganjem.

Ex: Warum liegen die Sachen da?

Andreas: Ich verkaufe sie.

Ex: Was? Verkaufen? Wo denn?

Andreas: Morgen ist Flohmarkt.

Ex: Flohmarkt? Flohmarkt? Verkaufst du Flshe?
Andreas: Nein. Ich verkaufe — die Ex Hex.

Ex: Nein, bitte nicht!
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Eks pita Andreasa
nife odlucio.

da li Ce na buvijoj pijaci prodavati i ploCe i kasete. On to jos

Ex: Verkaufst du auch die Kassetten?

Andreas: Ja —sie sind alt. Ich hore sie doch nicht.

Ex: Und die Schallplatten? Verkaufst du auch die Schallplatten?
Andreas: Ich weif nicht. Ich glaube nicht.

Ex: Sind sie neu?

Andreas: Nein, nattirlich nicht!

Ex: Spielst du eine Schallplatte?

Andreas: Na gut.

WORTER UND WENDUNGEN

RECI I IZRAZI

liegen leZati; stajati (nekipredmet stofina ...)
die Sachen stvari

verkaufen prodavati

sie ona; nju

Wo denn? Gde to?

morgen sutra

der Flohmarkt buvljapijaca

der Floh/die Flohe buva/buve

Bitte nicht! Nemoj, molim te!

die Kassette kaseta

horen slusati, Cuti

die Schallplatte/die Schallplatten gramofonska ploca/gramofonske ploce
Ich weif nicht. Ne znam.

Ich glaube nicht. Ne verujem, ne bib rekao

Nattirlich nicht! Naravno da ne!

eine Schallplatte spielen pustiti plocu (na gramofonu)

Na gut. (izraz) Pa dobro.

Ich hore sie doch nicht. Ja Vas ne Cujem.

UBUNGEN

VEZBANJA

Kl Sta treba ubaciti u recenicu: ist ili sind?

Die Flaschen
DerMann
Menschen

Die Sachen

Der Aschenbecher
Die Flasche

voll. Die Flaschen sind voll.

unhoflich.
neugierig.
alt.
halbvoll.
voll.
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Odgovorite na pitanja sluzeci se pridevima datim u zagradama.

Sind die Kassetten neu? (alo Nein, sie sind alt.

Sind die Flaschen voll? (halbvoll)

Sind Menschen unhoflich? (hoflich)

Sind ,Musikanten® chaotisch?  (charmant)

Odgovorite na pitanja ne ponavljajuci imenice koje sadrze:

Brauchst du die Sachen? Nein, ich brauche sie nicht.

Verkaufst du die Schallplatten?

Horst du die Kassetten?

Schreibst du die Reportagen?

Kennst du die Namen?

Postavite pitanja i odgovorite na njib.

die Flaschen
die Brillen
die Floten
die Kassetten

nicht verkaufen

Verkauft ihr die Flaschen? Nein, wir verkaufen sie nicht.

Sta Vi mislite?
Postavite pitanja i odgovorite na njib sluZeci se ponudenim
odgovorima.

Was meinst du? Ex —charmant?

Was meinen Sie? Dr. Thirmann —interessant?  Ich weif nicht.
Hanna —neugierig? Ich glaube nicht.
Andreas —raucht? Natarlich.

Dr. Thirmann —singt gern?  Natiirlich nicht.
Frau Berger — spielt Flote? Ja.

Was meinst du? Ist Ex charmant?
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